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EUROPEAN PPE REGULATION WARNINGS

This information does not

The chemical resistance has

Itis recommended to check

When used, protective gloves may provide less

Before usage,

The penetration

reflect the actual duration been assessed under laboratory that the gloves are suitable | resistance to the dangerous chemical due to inspect the resistance has been
of protection in the work- conditions from samples taken from | for the intended use be- changes in physical properties. Movements, gloves for assessed under
place and the differentia- the palm only (except in cases where | cause the conditionsatthe | snagging, rubbing, degradation caused by the any defector laboratory conditions
tion between mixturesand | the glove is equal to or over 400 mm | workplace may differ from | chemical contactetc. may reduce the actual imperfections. and relates
en pure chemicals - where the cuff is tested also) and the type test dependingon | use time significantly. For corrosive chemicals, only to the tested
relates only to the chemical tested. temperature, abrasionand | degradation can be the mostimportant factor specimen.
It can be different if the chemical is degradation. to consider in selection of chemical resistant
used in a mixture gloves
Diese Information Die Chemikalienbestandigkeit Es wird empfohlen zu Aufgrund ihrer physikalischen Eigenschaften Prifen Sie Der Widerstand
spiegelt nicht die wurde unter Laborbedingungenvon | berpriifen, dass die Hand- | kénnen Schutzhandschuhe bei der Verwendung | vor der gegen Penetra-
eigentliche Schutzdauer ausschlieBlich von der Handflache schuhe fir den Verwend- weniFer resistent gegeniiber gefahrlichen Che- Verwendung tion wurde unter
am Arbeitsplatz und die entnommenen Proben bewertet ungszweck geeignet sind, mikalien sein. Bewegung, Hangenbleiben, Rei- die Handschuhe | Laborbedingungen
Unterscheidung zwischen (auBer in Fallen, in denen die da die Bedingungenam bung, Degradation aufgrund von chemischem | auf Schaden bewertetund bezieht
d Gemischen undreinen Handschuhdicke 400 mm oder mehr | Arbeitsplatz sich abhangig Kontakt usw. kann die eigentliche Nutzungszeit oder Mangel. sich ausschlieRlich
e Chemikalien wider. betragt - bei welchen auch der Bund | von Temperatur, Abrieb signifikant verringern. Bei der Verwendung von auf die untersuchten
getestet wurde) und bezieht sich und Degradation von der atzenden Chemikalien kann sich die Degradation Proben.
nur auf die getesteten Chemikalien. Typprufung unterscheiden als wichtigster zu beriicksichtigender Faktor
Sie kann unterschiedlich sein, wenn konnen. bei der Auswahl von chemikalienresistenten
die Chemikalien in einem Gemisch Handschuhen herausstellen.
verwendet werden.
Ces informations ne La résistance chimique a été Il est recommandé de Durant leur utilisation, les gants de protection Avant usaFe‘ Larésistanceala
refletent nila durée réelle évaluée en laboratoire, a partir veérifier que les gants sont sont susceptibles d'offrir moins de résistance inspectez les pénétration a été
de protection sur le lieu d’échantillons prélevés sur la paume | adaptés al'usage prévu, au produit chimique dangereux en raison de gants pour évaluée en labora-
de travail, ni la distinction seulement (sauf dans les cas ot le car les conditions sur le variations dans les propriétés physiques. Les vérifier qu'ils toire et se rapporte
entre les mélanges et les gantest éﬁa\ ou supérieur a400 mm | lieu de travail peuvent mouvements, les accrocs, les frottements et la necomportent | exclusivementa
produits chimiques purs. - le cas échéant, la manchette est différer du test type selon dégradation occasionnés par le contact avec le ni défauts ni I'échantillon testé.
fr également testée), et se rapporte la température, I'abrasion produit chimique, etc., peuvent considérable- imperfections.
exclusivement au produit chimique etladégradation. ment réduire la durée d'utilisation des gants. En
testé. Elle peut étre différente sile cas d'utilisation de produits chimiques corrosifs,
produit chimique est utilisé dans la déﬁradation peut étre le premier facteur a
un mélange. prendre en compte dans la sélection de gants
résistants aux produits chimiques.
Deze informatie geeft De chemische weerstand van Aanbevolen wordt om te Bij gebruik kunnen beschermende handschoenen | Inspecteer de De penetratieweer-
een goede weergave van monsters die alleen zijn genomen van | controleren of de hand- minder weerstand bieden tegen gevaarlijke handschoenen stand is beoordeeld
e feitelijke duur van de de palm (behalve in gevallen waarin | schoenen geschikt zijnvoor | chemicalién door veranderingen van hun fysieke | voor gebruik onder laboratoriu-
bescherming op de werkplek| de handschoen 400 mm of langer hetbeoogde gebruik, omdat | eigenschappen. Bewegingen, vasthaken, wrijving,| op defecten of momstandigheden en
of van de verschillen is - in dat geval is ook de manchet de omstandigheden op de afbraak veroorzaakt door contact met chemi- onvolkomen- geldtalleen voor het
nl tussen mengsels en pure getest), isbeoordeeld onder labora- | werkplek kunnen afwijken calién, enz. kunnen de feitelijke gebruiksduur aan-|  heden geteste monster.
chemicalién. toriumomstandigheden en betreft van hetsoort testen kunnen | zienlijk verminderen. Bij corrosieve chemicalién
alleen de geteste chemische stof. Als | afhangen van temperatuur, | kan afbraak de belangrijkste factor zijn bij het
de chemische stof in een mengsel schuring en degradatie. kiezen van chemisch resistente handschoenen
wordt gebruikt, kan het resultaat
anders zijn.
Queste informazioni non Laresistenza chimica e stata valutata| Siraccomanda diverificare | Quando utilizzati, i guanti protettivi possono Prima dell'uso, Laresistenzaalla
riflettono I'effettiva durata | in condizioni dilaboratorio sucampi- | cheiguantisiano idonei fornire una minore protezione contro gli agenti verificare la penetrazione é stata
diprotezione sul luogo di oni prelevati soltanto dal palmo (fatta| all'uso previsto, in quanto chimici pericolosi, per via di modifiche alle propri- | presenza di valutata in condizioni
lavoro e la differenziazione | eccezione periguantidilunghezza le condizioni sul luogo di eta fisiche. Movimenti, irregolarita, sfregamenti, | eventualidifetti = dilaboratorio e fa
it tramiscele e agenti chimici | pario superiorea 400 mm, per i lavoro potrebbero differire | degradazione causata dal contatto con gliagenti | oimperfezioni. riferimento
1 puri. quali viene testato anche il polso) e fa | da quelle del test, in termini | chimici ecc. possono ridurre significativamente la esclusivamente al
riferimento esclusivamente all'agente  ditemperatura, abrasionee | durata di utilizzo effettiva. Per gli agenti chimici campione testato.
chimico testato. Puo variare se degradazione. corrosivi, la degradazione puo essere il fattore
I'agente chimico viene utilizzato come pillimportante da considerare per la selezione
parte di una miscela. dei guanti.
Estainformacion norefleja | Laresistencia quimica ha sido eval- Serecomienda comprobar Cuando se utilicen guantes protectores, estos Antes deusarlos, Laresistenciaala
la duracion actual de la uada en condiciones de laboratorio que los guantes son pueden ofrecer menos resistencia a los quimicos | inspeccione los penetracion ha sido
proteccion en el lugar de a partir de las muestras tomadas adecuados para el uso que se  peligrosos debido a los cambios en las propie- Euantes porsi evaluada en condi-
trabajo ni la diferenciacion Gnicamente de la palma (exceptuando| les pretende dar, yaquelas | dades fisicas. Los movimientos, los roces, los ubiera defectos| ciones de laboratorioy
entre las mezclas y los los casos en los que el guante esigual | condiciones del lugar de tra- | enganchesy la degradacion provocados debidoal | o imperfec- tiene relacion
es quimicos puros. o superior alos 400 mm, en los que bajo pueden diferir seglinel | contacto qluimico,etc. pueden reducir el tiempo ciones. Gnicamente con los es-
entonces también se evaltia el pufio) | tipo de pruebaen funcionde | de uso real de forma significativa. Para los quimi- pecimenes probados
y tiene relacion solo con el quimico latemperatura, laabrasiony| cos corrosivos, la degradacion puede ser el factor
utilizado. Puede diferir si el quimico se  la degradacion. mas importante que se debe considerar cuando se
usa en una mezcla trata de la seleccion de unos guantes resistentes
alos quimicos.
Apresenteinformacaonao | Aresisténcia quimica foi avaliadaem | Recomendamos que Quanto utilizadas, as luvas de protecao podem Antes de iniciar | Aresisténcia a pene-
reflete a duracao real da condicdes laboratoriais a partir de verifique se as luvas sdo fornecer uma menor resisténcia a substancias autilizacao in- tracao foi avaliada sob
grotegéo nolocal de tra- amostras extraidas apenas da palma | adequadas para a utilizacdo | quimicas perigosas devido a alteracdes nas specione as luvas condi¢ées laboratoriais
alho nem a diferenciacao (exceto em casos em que a dimensdo | pretendida, umavezqueas | propriedades fisicas. Entre outros fatores, os quanto a quais- | eestarelacionada
entre produtos quimicos da luva éigual ou superior a 400 condicdes no local de tra- movimentos, as acoes de puxar e esfregar, bem quer defeitos ou | apenas com as
pt puros e misturas. mm - sendo, nessa situacao, o punho | balho podem ser diferentes | como a degradacao, provocados pelo contacto imperfeicdes. amostras testadas.
igualmente alvo de testes) e que do ensaio tipo, dependendo | quimico, podem reduzir significativamente o tem-
estdo relacionadas apenas com o pro-| da temperatura, abrasao e po de utilizacdo efetivo. Para produtos quimicos
duto quimico testado. Podem existir | degradacao. corrosivos, a degradacao pode ser o fator mais
diferencas se o produto quimico for importante a considerar na escolha de luvas
utilizado numa mistura. resistentes a produtos quimicos.
Denna information Kemikalietdligheten har bedomts Virekommenderar Vid anvandning kan skyddshandskar vara Undersek Genombrott-
aterger inte den faktiska under laboratorieforhallanden attdu kontrollerar att mindre tdliga mot farliga kemikalier pa grund handskarna staligheten har
varaktigheten for skydd fran prover som tagits endast fran handskarna ar lampliga av foérandringar i fysiska egenskaper. Rorelser, fore anvand- bedomts under
pa arbetsplatsen och skill- handflatan (forutom i de fall dar for avsedd anvandning fasthakning, gnuggning, nedbrytning till folid av | ning sa att de laboratorieforhallan-
naden mellan blandningar handsken ar lika med eller 6ver eftersom forhallandena pa kemikaliekontakt osv. kan minska sjalva anvand- | inte ar defekta den och avser
sV och rena kemikalier. 400 mm, dar dven manschetten arbetsplatsen kan skiljasig | ningstiden avsevart. For fratande kemikalier eller skadade. endast den testade
testas) och avser endast den fran typtestet beroende pa | kan nedbrytning vara den viktigaste faktorn att handsken.
kemikalie som testats. Denkanvara | temperatur, nétning och tanka pa vid valet av kemikalietdliga handskar.
annorlunda om kemikalien anvandsi = nedbrytning.
en blandning.
Nama tiedot eivat kuvasta Kemiallinen resistanssi on arvioitu Onsuositeltavaa tarkistaa, = Kaytdssa suojakdsineet voivat kestaa vaarallisia | Tarkasta Lapaisemisk-
suojauksen todellista laboratorio-olosuhteissa vain ettd kasineet soveltuvat kemikaaleja huonommin fyysisten ominai- kasineet estavyytta onarvioitu
kestoa tyokohteessa tai kdmmenestd otetuilla naytteilla aiottuun kayttotarkoituk- suuksien muuttumisen vuoksi. Esimerkiksi ennen kayttoa laboratorio-olo-
eri seosten ja puhtaiden (paitsi tapauksissa, joissa kasineen seen, koska tydkohteen liikkuminen, nyppyyntyminen, hankaaminen ja vikojentai suhteissa, ja se
fi kemikaalien valisia eroja. koko on vdhintaan 400 mm, jolloin olosuhteet voivat poiketa kemikaalialtistuksen aiheuttama heikkeneminen | poikkeavuuksien| koskee vain testattua

myds ranneke testataan) ja liittyy
vain testattuun kemikaaliin. Se voi
olla eri, jos kemikaalia kaytetaan
seoksena.

tyyppitestin olosuhteista
lampétilasta, hankauk-
sesta ja heikkenemisesta
riippuen.

voivat lyhentaa todellista kayttoikaa merkit-
tdvasti. Syévyttdvien kemikaalien yhteydessa
heikkeneminen voi olla tarkein huomioon
otettava tekija kemikaaleja kestavia kasineita
valittaessa.

varalta.

naytetta.

Disse opl’ snin%er afspejler
ikke den faktiske varighed

af beskyttelse pd arbejdsp-
ladsen og differentieringen

Den kemiske modstandsdygtighed

er vurderetunder laboratorieforhold
ud fra prever, som er taget fra hand-
fladen alene (undtagen 1 tilfeelde, hvor

Det anbefales at kontrollere,

athandskerne er egnet til
den gnskede anvendelse, da
forholdene pa arbejdsplad-

Nar der anvendes beskyttelseshandsker, kan

de veaere mindre modstandsdygtige over for det
farlige kemikalie pa grund af aendringer i de fy-
siske egenskaber. Bevaegelser, fastsidnin% gnid-

For brug efterses
handskerne for
defekter eller
fejl

Penetrationsmodstan-
den er vurderet under
laboratorieforhold og

vedrgrer

mellem blandinger og rene handsken er lig medeller over 400 senkan vere forskellige fra | ning, nedbrydning som falge af kemikaliekontakt kun den testede prove.
kemikalier. mm - her er manchetten ogsa testet),| typetesten, afhangigt af osv. kan mindske den faktiske tid betydeligt. |
og vedrerer kun det testede kemi- temperatur, afskrabninger | forbindelse med korroderende kemikalier kan
kalie. Den kan vaere anderledes, hvis | ognedbrydning. nedbrydning vaere den vaesentligste faktor, man
kemikaliet anvendes i en blanding. skal overveje, ndr man veelger handsker, som er
modstandsdygtige over for kemikalier.
Denne informasjonen Den kjemiske bestandigheten erkun | Detanbefales a kontrollere | Ved bruk kan vernehansker gi mindre be- For bruk ma Penetrasjonsmotstan-
§jenspeilerikke den blitt vurdert under laboratoriefor- athanskene egner seg for standighet mot det farlige k{'(emikalet pagrunn du undersgke den er evaluert under
aktiske varigheten av hold fra prover tatt fra handflaten det tiltenkte bruksomrdadet, | av endringer i fysiske egenskaper. Bevegelser, hanskene for laboratorieforhold,
beskyttelse pa arbeid- (bortsett fraitilfeller der hanskener | siden forhold pd arbeid- fasthekting, gnissing, nedbrytning forarsaketav | defekter eller oger
no splassen og differensiering | 400 mm eller mer - der mansjetten splassen kan variere mellom  kjemisk kontakt osv. kan redusere den faktiske ujevnheter. kunrelatert til den
mellom blandinger og rene ogsa er testet), og gjelder kun for det | ulike testtyper avhengig brukstiden betydelig. For etsende kjemikalier testede prgven.
kjemikalier. testede kjemikalet. Den kan vaere av temperatur, slitasje og kan nedbrytning vare den viktigste faktoren &
forskjellig hvis kjemikalet brukes i nedbrytning. ta hensyn til ved valg av kjemikaliebestandige
enblanding. hansker.
O1mapovoeg MANPoYopieg H avtiotaon ota xnpikd €xet JTuvioTdtal va eEAéyxeTal 6Tt ‘Otav xpnolpomolouVTal, TA TIPOCTATEVUTIKA YAVTIa Mpwv amé Havtiotaon otn
Sev avtavakhoLy T a&lohoynBei U6 epyacTtnplakég Ta yavtia ivat KataAAnAa £VEEXETAL VA TIAPEXOLV HIKPOTEPN aVTioTAoN xpnon, eAéyéteta Sieioduon éxet
TIPAYHATIKA S1dpKEIa OLVONKeG BAcel SelyPdTWY IOV £X0UV yia TNV mpoopt{OpEVN XPNOoN, | OTNV EMIKIVELVN XNUIKH oucia Adyw aANaywv oTIG yavtia ylatuxov | afiohoynBeiumo
TPoCTACIAC OTOV An@Osi pévo amod Ty mardun (pe €MEeIS 01 CUVBNKEG OTOV PUOIKEC I810TNTEG. OL KIVATELG, TO THAGIHO, N TEIPBA, N | eAaTTwuatan EPYAOTNPIAKE
XWPO gpyaciag Kattn e€aipeon MEPIMTWOEIG OTIOL TO YAVTL XWpo epyaaiag evdéxetat va amocuVBEsH TToU TTPOKAAEITAL A6 TNV EMAPH HE TN ATENEIEG. OLVORKeS Kat oxeTiCeTat
el Siagpoporoinon peTagd givat 400 mm 1} peyalUTEPO - 61OV N Slapépouv amod auTégTng XNHIKN ouaia KA. EVEEXETAL VA HEIWCOUV ONUAVTIKA HOVOo pe To umid €étaon
HEYHATWVY Kal KaBapwv pavoéta tiBetal emiong umé Sokipr) Sokiung Tumou, avdloya pe TOV TTPAYHATIKO Xpovo Xprong. Na Tic SlappwTikég Seiypa.
XNHUIKWY OUCIWV. Kal apopd HOvo TNy umo egétaon ™ Beppokpaaia, TNV TR XNHIKEG OUOTIEG, N amOCUVOECH UMOPE Va AMTOTENEDEL
XNHIKN oucia. Evééxetal va Slagépel, Kal v amoouvBeon. TOV ONHAVTIKOTEPO TAPAYOVTA TTOU TIPETEL VA
av n XnNHIKA ovcia xpnotpomoleitat An@Bei uTOYPN yla TV emMAOYH yavTiwy avtiotaong
o€ peiypa. OE XNUIKA.
tho informace neodrazi Chemicka rezistence byla hodnocena | Doporucuje se zkontrolovat, | PFi pouZiti mohou rukavice poskytnout méné Pfed pouzitim Penetracnirezistence
skutecnou dobu trvani v laboratornich podminkach na Ze rukavice jsou vhodné pro | ochrany pfed nebezpecnymi chemikaliemi zkontrolujteru- | byla hodnocena
ochrany na pracovisti vzorcich odebranych pouze z zamyslené pouZiti, protoze | v dlisledku zmén fyzikalnich vlastnosti. kavice s ohledem| vlaboratornich
a odliseni mezi Cistymi dlané (kromé pripadd, kdy velikost podminky na pracovisti se Pohyby, zachycenf, tfeni, degradace zplsobené nag’ak\'/kol\' podminkach a tyka se
cs chemickymi latkami a rukavice byla 400mm nebo vétsi - mohou lisit od testovaného | chemickym kontaktem apod. mohou vyznamné defekt nebo pouze testovaného
chemickymi ldtkami ve kdy byla také testovana manzeta) a tipu v zavislosti na teploté, | zkratit skutecny ¢as pouZziti. U korozivnich nedostatky. vzorku.
smésich. tyka se pouze testovani chemikalie. | abrazia degradaci. chemikalit mize byt degradace nejdilezitéjsim
Mize se lisit, pokud je chemikalie faktorem pfi vybéru rukavic odolnych proti
testovana ve smési. chemickym latkam.
Informacje nie uwzgled- Odpornos¢ chemiczna zostata Zaleca sie skontrolowanie, Uzywane rekawice ochronne moga wykazywac Przed uzyciem Odpornos¢ na
niaja rzeczywistego czasu oceniona w warunkach laborato- czy rekawice sa odpowied- | mniejszg odpornos¢ na niebezpieczne substancje = nalez penetracje zostata
ochrony w miejscu pracy ryjnych z wykorzystaniem probek nie dla danego przeznacze- | chemiczne z uwagina zmiane wtasciwosci skontrolowac oceniona w warunkach
orazrozroznienia pomiedzy | pobranych wytacznie z dtoni (oprocz | nia, poniewaz warunki fizycznych. Ruch, rozerwanie, pocieranie, degra- | rekawice laboratoryjnych i
mieszaninami i czystymi przypadkow, w ktorych rekawica W migjscu pracy moga dacja spowodowana kontaktem z substancjami pod katem odnosi sie wytacznie
| substancjami chemicznymi. | miata co najmniej 400 mm - w roznic sie od warunkow chemicznymi itd. moga znacznie obnizac rzeczy- | wystapieniawad| do badanej probki.
p tych przypadkach badano rowniez przy danej ocenie typu wisty czas uzytkowania. W przypadku zracych iuszkodzen.
mankiet) i odnosi sie wytacznie w zakresie temperatury, substancji chemicznych degradacja moze by¢
do badanej substancji chemicznej. Scierania i degradacji. najwazniejszym czynnikiem, ktory nalezy wziac
Odpornosc chemiczna moze sie pod uwage przy doborze rekawic odpornych na
roznic, jezeli substancja chemiczna dziatanie substancji chemicznych.
jestuzywana w mieszaninie.
Aceste informatii nu Rezistenta chimica afostevaluatain | Serecomanda sa verificati Atunci cand sunt utilizate, manusile de protectie | Inainte de uti- Rezistenta la penetra-
reflecta duratarealda conditii de laborator, pe esantioane daca manusile sunt adec- pot prezenta o rezistenta mai mica fata de lizare inspectati | reafostevaluatain
protectiei lalocul de munca | prelevate exclusiv de pe palma (cu vate scopului dorit, deo- compusii chimici periculosi datorita modificarii manusile pentru | conditii de laborator si
sidiferentierea dintre exceptia cazurilor in care lungimea arece conditiile de la locul proprietatilor fizice. Miscarile, agatarea, frecar- aconstatadaca | seraporteazadoarla
amestecuri si compusii manusii este egala sau mai mare de de munca potsadifere fata | ea, degradarea cauzate de contactul chimic etc. prezinta even- esantionul testat.
ro chimici puri. 400 mm - situatie in care manseta de cele ale testului de tip, gut reduce semnificativ timpul de utilizare real. tuale defecte sau!
este testata si ea) si este exclusiv in depinzand de temperatura, entru produsele chimice corozive, degradarea imperfectiuni.
raport cu compusii chimici testati. abraziune sidegradare. poate reprezenta factorul cel mai important
Rezistenta poate fi diferita daca re- de luatin considerare la selectia manusilor
spectivul compus chimic este utilizat rezistente la compusi chimici.
ntr-un amestec.
Ez azinformacié nem Akémiai ellenallast laboratori- Ajénlott ellenérizni,hogya | Haszndlatkor lehet, hogy a védékeszty(lik kevés- | Hasznalatel6tt | Abehatolasiellenallast
tiikrozi a munkahelyi umi korialmények kozott, csak a kesztyii alkalmas-e a ter- bé ellenallbak a veszélyes vegyszerrel szemben ellendrizze, hogy| laboratoriumi
védelem tényleges tenyérbél vett mintakbol vizsgaltak | vezett felhasznalasra, mert | afizikai tulajdonsagok megva%ozésa miatt. akesztyiinek korulmeények kozott
id6tartamat, valamint (kivéve, ha a keszty(i 400 mm vagy amunkahelyi korilmények = Amozgas, asurlodas, a dorzsélédés, a kémiai van-e barmilyen | vizsgaltak, és csak
hu akeverékek és a annal nagyobb - ebben az esetbena | eltérhetnek a vizsgalat érintkezés altal okozott lebomlas stb. jelentésen | hibdja. atesztelt mintara
tiszta vegyszerek kozotti mandzsettat is tesztelték), és csak tipusatdl, a hémérséklettdl, = csokkenthetia tényleges felhasznalasi id6t. Kor- vonatkozik.
killonbségtételt a vizsgalt vegyszerre vonatkozik a kopastol és alebomlastol roziv vegyszerek esetén a vegyszerall0 keszty(ik
Kalonboz6 lehet, ha a vegyszert fliggben. kivalasztasanal alebomlas lehet a legfontosabb
keverékben hasznaljak. szempont.
Tieto informdcie neodraza- | Chemicka odolnost bola hodnotend Odporacame skontrolovat, | Ked'sarukavice pouzivaja, mozu byt menej Pred pouzitim Odolnost voci prenika-
juskutocné trvanie v laboratérnych podmienkach na Ci st rukavice vhodné na odolné voci nebezpecnym chemikaliam z dovodu | skontrolujte, niu bola hodnotena
ochrany na pracovisku a vzorkach odobratych iba z dlafiovej urcené pouZzitie, pretoze zmien fyzickych vlastnosti. Pohyby, odieranie, ¢i rukavice nie v laboratornych
rozlidenie medzi zmesamia | Casti(okrem pripadov, v ktorych ma podmienky na pracovisku sa = Suchanie a opotrebovanie sposobené kontaktom U poskodené podmienkach a tyka sa
sk Cistymi chemikaliami. rukavica 400 mm alebo viac - ak mozu lisit od typovej skisky | s chemikaliami atd. mézu vyrazne skratit alebo nemaju iba skisanej vzorky.
sa testuje aj manzeta) a tykala sa v zavislosti od teploty, skutocny ¢as pouzivania. V gripade Zieravych nedostatky.
iba testovanych chemikalii. Ak je abrazie a opotrebovania. chemikalit moze byt opotrebovanie najdolezite-
chemikalia pouzita v zmesi, moze jsim faktorom, ktory je potrebné vziat'do Gvahy
bytina. privybere rukavic odolnych voci chemikaliach.
NaHHas nHhopmaumns He OLeHKa yCTORYMBOCTU K PekomeHpyetcs Mpy NCNONb30BaHUM 3aLMTHbIE NepYaTKy Nepen OueHka
OTpa)kaet [baKTVI‘-lE(KDL;I XUMUYecKoMy BO3[eNCTBUIO npoBepsTb COOTBETCTBME MoryTt obecneynBaTb MeHbLUY yCTDl;I‘-WIEOCTb ncnonb3oBaHueM conpoTusneHus
LANUTENBHOCTY 33K TbI npoBoAKNack B NabopaTopHbIX nep4aToK NnaHMpyemMomy K BO3J€ACTBNI0 ONAaCHbIX XMMUYECKMX ocMoTpuTe NPOHWKHOBEHUIO
Ha paboueM MecTe u ycnosusx Ha 06pasuax, B3aTbIx MCNONb30BaHMIO, BeLLeCTB BCMIeACTBIE M3MEHeHNSA DU3NYecKnX nepyaTkv Ha npoBoAnnack B
pasnnumUit MeXay CMecsMu | TONIbKO C NafioHN (33 UCKAKYeHeM MOCKO/bKY YC/I0BMSA Ha CBOVICTB. [1BUXXEHMA, NOBPEXAEHNS, TPEHMe, npeamet nabopaTopHbIX
U 4UCTBIMU XUMUYECKUMM CNyyaes, Korja pasmep nepyaTku paboyeM MecTe MOryT pa3pylueHue, BbI3BaHHOE KOHTaKTOM C nedeKToB nn YCNOBUAX 1
ru BellecTBamu. coctanseT 400 MM 1 6onee, OT/NINYaTLCA OT YCNOBUIA XMMUYECKUMU BeLecTBaMU U T. M., MOTYT U3bAHOB. OTHOCUTCA TONLKO
B KOTOPbIX Tak>Xe NpoBoAMTCA TUNOBOrO UCNbITAHUA B CYLLeCTBEHHO COKpPaTUTbL C’JSKTVHECKOE Bpemsa KWCnbITaHHOMY
UCMbITaHNE MaHXeT) 1 OTHOCUTCS 3aBUCUMOCTN JKCNAyaTaumm. PaspyLueHne MoxeT 6biTb o6pasuy.
TO/LKO K UCMbITaHHbLIM XMMUYECKUM | OT TemnepaTypsl, Hanbonee BaxHbIM (hakTopoM npw BbiGope
BellecTBaM. OHa MOXET OT/IMYATLCA | UCTUPaHUA U Pa3pyLIeHNs. | XUMUYECKM CTOMKUX NepyaTok Ans paboThl
NPV NCNO/b30BaHUN XUMUYECKOTO KOPPO3WOHHBIMU XUMUYECKMI BELLLeCTBAMN.
BellecTsa B COCTaBe CMecH.
ZOERIE, BIBICB T SR I, B Hh HIRERL7HE BISRBICL-T RE, B | FRECATIHRIE MBHBEOELICL- FRICEGPE | RBEEREERES
EBRDORENR ORI TERBRELMAT el nifo ( B HHELDIEEHDDH T RV EISY I MENET S 28N vh—dan | FTFTIHEiEh L3
. BLOREHEMMBA {BL. FLEA400 mm EDBEIE 370 ERBMICE b | HHUET, B BR ER CEYEDEMIC | ARBERLWE feo, AERL7-BEHC
ja tEHEOXFNEZRMLT  MOBRE), BBEERICA7LT | OTHRILERRBTIIE | £33 A L1, RBROME MR Z KIRICER Ty, DHEALET,
WEtEA, VEOHKIBELTVWET, RAYE | ZHELE, THARMADYET, BRECEYEIIONT
LTz mBEEERT 5. il I3, MEREFEOBRICEVT, HUHRIE
FUNRBBBENHYET, ELERICAVES,
Bu bilgi, isyerindeki Kimyasal direng, laboratuvar kosullari Isyeri kosullari sicaklik, Koruyucu eldivenler, kullanildiklari sirada, Kullanmadan Penetrasyon direnci
gercek koruma stresini altinda yalnizca avug icinden alinan amea ve bozunmayabagl | fiziksel 6zelliklerin degismesi nedeniyle tehlikeli once eldiven- laboratuvar kosullari
ve karisimlar ile saf numunelere bakilarak degerlendi- olarak tip testinden farkli kimyasala daha az direng i’o’sterebilir, Hare- lerde herhangi altinda degerlendir-
kimyasallar arasindaki farki | rilmistir (mansetin de test edildigi, olabilecegiicin, eldivenlerin | ketler, takilma, siirtiinme, imdyasaltemastan bir kusur veya ilmistir ve sadece test
yansitmamaktadir. eldivenin 400 mm'ye esit veya kullanim amacina uygun- kaynaklanan bozulma gibi nedenler gercek eksiklik olup edilen numuneyle
tr tzerinde oldugu durumlar disinda) lugunun kontrol edilmesi kuYIamm stiresini dnem'\ﬁlgudeazaltabﬁir. olmadigini ilgilidir.
ve sadece test edilen kimyasalla onerilir. Asindiricikimyasallarda, kimyasal maddelere kontroledin.

ilgilidir. Kimyasal direng, kimyasalin
birkarlﬁlm a kullaniimasi durumunda
farklrolabilir.

direncli eldivenlerin seciminde bozulma faktort
distintlmesi gereken en 6nemli faktor olabilir.

PPe

PERSONAL
PROTECTIVE
EQUIPMENT
CATEGORY
Personal Protective Equipment of Complex Design Category llI, in compliance with Regulation (EU) Personlig verneutstyr har sammensatt utforming kategori lll, i samsvar med forordning (EU)
2016/425, type tested to EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, 2016/425, typetestet etter EN420:2003+A1:2009, EN 150 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015,
en EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN ISO 374-5:2016; Class Ila Medical Device, in compliance with Directive | nQ EN374-4:20713, 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; Medisinsk utstyr av klasse lla, i samsvar med
93/42/EEC, type tested to EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577 direktiv 93/42/E@F, typetestet til EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 &
ASTM D3577
PSA der Kategorie Ill gemaR der Verordnung (EU) 2016/425, typgepriift nach EN420:2003+A1:2009, Mécoa atopikrig mpootaaiag cuvBeTou oxediacpou Khaong lll, o GUpHOPQWON PE TV Kavovicpou (EE)
EN IS0 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; 2016/425, SoKIpn TUMov cUpPwva pe ta mpdtura EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016, EN374-2:2014,
de Klasse Illa Medizinprodukt gemaR der Direktive 93/42/EWG, typgepriift nach EN 455-1:2000, EN 455- el EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN SO 374-5:2016; latpotexvohoyiko mpoiov KAdaong
2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577 lla, o€ cuppOpWon pe TNV Odnyia 93/42/EOK, Sokiur TOmou cUpwva pe Ta mpdtuma EN 455-1:2000, EN 455-
2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
quuipement de protection individuelle de catégorie Ill, conforme au réglement (UE) 2016/425, validé Osobni ochranné prostredky komplexniho desi%nu kategorie Ill, v souladu se nafizeni (EU) 2016/425,
selon la norme EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, typ testovany podle EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-
fr 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; Dispositif médical de classe lla, conforme a la directive 93/42/ cs 4:2013, 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; Zdravotnicky prostiedek tfidy Ila v souladu se smérnici
CEE, validé selon la norme EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM 93/42/EEC, testovany typ podle EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 &
ASTM D3577
Persoonlijke beschermende uitrusting, complex van aard van Categorie Ill, in overeenstemming met Srodki ochrony indywidualnej o ztozonej konstrukgji, kategoria Ill, zgodnie z rozporzadzenia (UE)
Verordening (EU) 2016/425, goedkeuring voor EN420:2003+A1:2009, EN 1SO 374-1:2016, EN374-2:2014, 2016/425, ocena typu zgodnie z EN420:2003+A1:2009, EN IS0 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-
nl EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN SO 374-5:2016; Medisch hulpmiddel van klasse pl 1:2015, EN374-4:2013, 15016604:2004 & EN I1SO 374-5:2016; Wyrob medyczny klasy lla zgodnie z
lla, in overeenstemming met Richtlijn 93/42/EEG, goedkeuring voor EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN dyrektywa 93/42/EWG, ocena typu zgodnie z EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN
455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577 455-4:2009 & ASTM D3577
Dispositivo di protezione individuale di progettazione complessa (categoria I1), ai sensi del regolamen- Echipament individual de protectie cu design complex categoria lll, in conformitate cu regulament (UE)
to (UE) 2016/425, tipo testato secondo EN420:2003+A1:2009, EN ISO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 2016/425, supus testului de tip conform standardului EN420:2003+A1:2009, EN IS0 374-1:2016, EN374-
it 16523-1:2015, EN374-4:2013, 15016604:2004 & EN 1SO 374-5:2016; Dispositivo medico di classe Ila, ai ro 2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; Dispozitiv medical clasa
sensi della Direttiva 93/42/CEE, tipo testato secondo EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, Ila, in conformitate cu Directiva 93/42/CEE, supus testului de tip conform standardului EN 455-1:2000,
EN 455-4:2009 & ASTM D3577 EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
Equipo de proteccion individual de disefio complejo de categoria Il segtin el Reglamento (UE) 1lll. kategoriaju, komplex tervezésii személyi védéfelszerelés, a (EU) 2016/425 rendelet megfe-
2016/425, tipo probado respecto a la EN420:2003+A1:2009, EN 1SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN leléen, az EN420:2003+A1:2009, EN 1SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013,
es 16523-1:2015, EN374-4:2013, 15016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; Dispositivo médico de clase lla, segiin hu 1S016604:2004 & EN IS0 374-5:2016 szerint tesztelt tipus; lla. osztaly( orvosi eszkéz, a 93/42/EGK
la Directiva 93/42/CEE, tipo probado respecto a la EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN iranyelvnek megfelelGen, az EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM
455-4:2009 & ASTM D3577 D3577 szerint tesztelt tipus
Equipamento de protecao pessoal da Categoria IIl: De design complexo, em conformidade com o 0Osobny ochranny prostriedok komplexného dizajnu kategérie Il v stlade s nariadenim (EU) 2016/425, typ
Regulamento (UE) 2016/425, tipo testado segundo a norma EN420:2003+A1:2009, EN 1SO 374-1:2016, skusany podla normy EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-
pt EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN 1SO 374-5:2016; Dispositivo médico sk 4:2013,15016604:2004 & EN SO 374-5:2016; Zdravotnicka pomaocka trieda lla, v stlade so smernicou 93/42/
de classe Ila, em conformidade com a Diretiva 93/42/CEE, tipo testado segundo a norma EN 455- EHS, typ skasany podla normy EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
Personlig skyddsutrustning med komplicerad utformning kategori lll, i verensstammelse med CpeacTBa MHAVMBWAYANbHOM 3aLWMUTbI CIOXKHOM KOHCTPYKLMM KaTeropui I1I, B COOTBETCTBIM C
Forordning (EU) 2016/425, typtestad enligt EN420:2003+A1:2009, EN IS0 374-1:2016, EN374-2:2014, PernamenTtoMm (EC) 2016/425, TUNOBbIE NCMbITaHUA NPOBE/AEHBI B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, IS016604:2004 & EN SO 374-5:2016; Medicinteknisk produkt av klass EN420:2003+A1:2009, EN IS0 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004
sV lla, i bverensstammelse med direktiv 93/42/EEG, typtestad enligt EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN ru & EN IS0 374-5:2016; MeanumnHCcKoe yCTPOMCTBO Knacca Ila s cooteTcTBuMm ¢ [lIupexkTunsoin 93/42/EEC,
455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577 TUMOBbIE NCMbITaHWA NPOBe/eHbl B COOTBETCTBUM O cTaHAapToM EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN
455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
Rakenteeltaan monimutkainen, asetuksen (EU) 2016/425 mukainen luokan Il henkilokohtainen EURR#12016/425128 A9 18 AL (#E3EEEHAERII1), EN420:2003+A1:2009, EN SO 374-1:2016,
. suojavaruste, tyyppitestattu seuraavan maarayksen mukaisesti: EN420:2003+A1:2009, EN ISO 374- . EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1IS016604:2004 & EN IS0 374-5:2016; $54y93/42/EEC(Z
fi 1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 15016604:2004 & EN 150 374-5:2016; Luokan lla | jg BAT 2 H2EEFHE, EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM
ladkintalaite, direktiivin 93/42/ETY mukainen, tyyppitestattu seuraavan madrayksen mukaisesti: EN D3577
455-1:2000, EN 455-2:2009, EN455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
Personlige varnemidler af komplekst design kategori lll, i overensstemmelse med forordning (EU) Kompleks Tasarim Kategorisi lll Kisisel Koruyucu Ekipman, Yonetmelik (AB) 2016/425 ile uyumludur, tip,
2016/425, typetestet i henhold til EN420:2003+A1:2009, EN ISO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523- EN420:2003+A1:2009, EN 1SO 374-1:2016, EN374-2:2014, EN 16523-1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 &
da 1:2015, EN374-4:2013, 1S016604:2004 & EN I1SO 374-5:2016; Medicinsk udstyr klasse lla, i overensstem- tr EN IS0 374-5:2016; Sinif lla Tibbi Cihaz, 93/42/EEC Direktifi ile uyumludur, tip, EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN
melse med direktiv 93/42/EQF, typetestet i henhold til EN 455-1:2000, EN 455-2:2009, EN 455-3:2006, 455-3:2006, EN 455-4:2009 & ASTM D3577
EN 455-4:2009 & ASTM D3577

EN 16523-1:2015 permeation levels are based on breakthrough times as follows:

Measure breakthrough time

permeation performance level

min

>10 1

>30 2
>60 3
>120 4
>240 5
>480 6




